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INSTITUTODOCEARA

Sede — Praca General Tibircio (edificio da antiga
Assembléia Legislativa)

FORTALEZA

Presidente — Tomaz Pompeu Sobrinhe

1.2 Vice-Presidente — Alvaro Gurgel de Alencar

2.9 Vice-Presidente — Abner C, L. de Vasconcelos

1.° Secretaric — Hugo Vitor Guimarais e Silva

2.0 Secretario — Misael Gomes

3.9 Secreiario — Martinz de Aguiar

Tesoureiro — Andrade Furtado ]
Bibliotecaria — Alba Valdez

Oradores — Djacir Meneses e José Valdo Ribeiro Ramos

COMISSOES

Comissao de Admissfao de Sécios — Leonardo Mota, Misael Gomes e

Abner de Vasconcelos.

Comissdo de Historia, Manuscritos e Arqueologia — Alvaro Gurgel

de Alencar, Soares Bulcio e Hugo Vitor.

Comissio de Geografia, Etnografia e Ciéneias Sociais — Djacir Me-
neses, Andrade Furtado e José Valdo Ribeiro Ramos.

Comissdo de Ciéncias e Letras — Andrade Furtado, Alba Valdez e

Clodoaldo Pinto.

Comissio da Revista — Eusébio de Sousa, Carlos Studart ‘Filho, Mar-

tinz de Aguiar e Hugo Vitor (responsavel).



Fins do Instituio do Ceard

O Instituto do Ceara, com sede na cidade de Forta-
leza, eapital do Estado, e fundade no dia 4 de Marco de 1887,
tem por fim a cultura da Historia, Geografia e Etnografia
do Brasil, especialmente do Ceara.

Alem desse fim especial, o Instituto se empenhara, por
todos os meios ao seu alcance, no desenvolvimento das Ci-
éncias e Letras, no Estado.

(Art. 1.° e paragrafo Ginico dos Estatutos)

(Registada no D. 1. P., conforme oficio DI/C 3.376, de 19
de Setembro de 1941.)

Pede-se que acusem o recebimento deste volume da “Revista”.
Se ruega acusar recibo del presente niimere.

Con preghiera di accusare ricevuta del presente niimero.

On prie de vouloir bien accuser réception de cette revue.
Please acknowledge receipt of this exemplar.

Bitte, den Empfang dieser Zeitschrift zu bescheinigen.

Oni petas konfirmi la ricevon.




